
 

EN: MIRRAZE – Instalation instructions 

1. Clean the surface where you want to apply the mirror sticker. Peel off the adhesive backing. 

2. Attach the sticker to a smooth surface and press it down evenly. 

3. Remove the protective film to reveal the reflective surface. 

4. Wipe the surface with alcohol or water to enhance clarity. 

SI: MIRRAZE – Navodila za namestitev 

1. Očistite površino, na katero želite namestiti zrcalno nalepko. Odstranite lepilno podlago. 

2. Namestite nalepko na gladko površino in jo enakomerno pritisnite. 

3. Odstranite zaščitno folijo, da razkrijete odsevno površino. 

4. Obrišite površino z alkoholom ali vodo za boljšo jasnost. 

 

HR: MIRRAZE – Upute za instalaciju 

1. Očistite površinu na koju želite zalijepiti zrcalnu naljepnicu. Uklonite ljepljivu podlogu. 

2. Zalijepite naljepnicu na glatku površinu i ravnomjerno je pritisnite. 

3. Uklonite zaštitnu foliju kako biste otkrili reflektirajuću površinu. 

4. Obrišite površinu alkoholom ili vodom kako biste poboljšali jasnoću. 



SR (Latn.): MIRRAZE – Uputstvo za instalaciju 

1. Očistite površinu na koju želite da zalepite ogledalsku nalepnicu. Skinite lepljivu podlogu. 

2. Zalepite nalepnicu na glatku površinu i ravnomerno je pritisnite. 

3. Uklonite zaštitnu foliju da biste otkrili reflektujuću površinu. 

4. Obrišite površinu alkoholom ili vodom kako biste poboljšali jasnoću. 

 

SR (Cyrl.): MIRRAZE – Упутство за инсталацију 

1. Очистите површину на коју желите да залепите огледалску налепницу. Скините лепљиву 

подлогу. 

2. Залепите налепницу на глатку површину и равномерно је притисните. 

3. Уклоните заштитну фолију да бисте открили рефлектујућу површину. 

4. Обришите површину алкохолом или водом како бисте побољшали јасноћу. 

 

MK: MIRRAZE – Упатство за инсталација 

1. Исчистете ја површината каде што сакате да ја залепите огледалската налепница. 

Отстранете ја лепливата подлога. 

2. Залепете ја налепницата на мазна површина и рамномерно притиснете. 

3. Отстранете ја заштитната фолија за да ја откриете рефлектирачката површина. 

4. Исчистете ја површината со алкохол или вода за подобра јасност. 

 

AL: MIRRAZE – Udhëzime për instalimin 

 

1. Pastroni sipërfaqen ku dëshironi të vendosni ngjitësen pasqyrë. Hiqni shtresën ngjitëse. 

2. Vendosni ngjitësen në një sipërfaqe të lëmuar dhe shtypeni në mënyrë të barabartë. 

3. Hiqni filmin mbrojtës për të zbuluar sipërfaqen reflektuese. 

4. Fshijeni sipërfaqen me alkool ose ujë për një qartësi më të mirë. 

 

IT: MIRRAZE – Istruzioni per l'installazione 

1. Pulire la superficie su cui si desidera applicare l'adesivo a specchio. Rimuovere la pellicola 

adesiva. 

2. Applicare l'adesivo su una superficie liscia e premerlo uniformemente. 

3. Rimuovere la pellicola protettiva per rivelare la superficie riflettente. 

4. Pulire la superficie con alcool o acqua per migliorarne la chiarezza. 

 

DE/AT: MIRRAZE – Installationsanleitung 

1. Reinigen Sie die Oberfläche, auf die Sie den Spiegelaufkleber anbringen möchten. Ziehen Sie 

die Klebefolie ab. 

2. Bringen Sie den Aufkleber auf einer glatten Oberfläche an und drücken Sie ihn gleichmäßig 

fest. 

3. Entfernen Sie die Schutzfolie, um die reflektierende Oberfläche freizulegen. 

4. Wischen Sie die Oberfläche mit Alkohol oder Wasser ab, um die Klarheit zu verbessern. 

 

 



ES: MIRRAZE – Instrucciones de instalación 

1. Limpie la superficie donde desea aplicar la pegatina de espejo. Retire el respaldo adhesivo. 

2. Coloque la pegatina sobre una superficie lisa y presiónela uniformemente. 

3. Retire la película protectora para revelar la superficie reflectante. 

4. Limpie la superficie con alcohol o agua para mejorar la claridad. 

 

PT: MIRRAZE – Instruções de instalação 

1. Limpe a superfície onde deseja aplicar o adesivo de espelho. Remova a película adesiva. 

2. Aplique o adesivo em uma superfície lisa e pressione-o uniformemente. 

3. Remova a película protetora para revelar a superfície refletiva. 

4. Limpe a superfície com álcool ou água para melhorar a clareza. 

 

FR: MIRRAZE – Instructions d’installation 

1. Nettoyez la surface sur laquelle vous souhaitez appliquer l’autocollant miroir. Retirez le film 

adhésif. 

2. Appliquez l’autocollant sur une surface lisse et appuyez uniformément. 

3. Retirez le film protecteur pour révéler la surface réfléchissante. 

4. Nettoyez la surface avec de l’alcool ou de l’eau pour améliorer la clarté. 

 

NL: MIRRAZE – Installatie-instructies 

1. Reinig het oppervlak waarop u de spiegelsticker wilt aanbrengen. Verwijder de zelfklevende 

achterkant. 

2. Bevestig de sticker op een glad oppervlak en druk deze gelijkmatig aan. 

3. Verwijder de beschermfolie om het reflecterende oppervlak bloot te leggen. 

4. Reinig het oppervlak met alcohol of water om de helderheid te verbeteren. 

 

CZ: MIRRAZE – Instalační pokyny 

1. Očistěte povrch, na který chcete nalepit zrcadlovou samolepku. Odstraňte ochrannou vrstvu 

lepidla. 

2. Připevněte samolepku na hladký povrch a rovnoměrně ji přitlačte. 

3. Odstraňte ochrannou fólii, aby se odkryla reflexní plocha. 

4. Otřete povrch alkoholem nebo vodou pro lepší čistotu. 

 

PL: MIRRAZE – Instrukcja montażu 

1. Oczyść powierzchnię, na którą chcesz przykleić naklejkę lustrzaną. Usuń warstwę klejącą. 

2. Przyklej naklejkę na gładką powierzchnię i równomiernie dociśnij. 

3. Usuń folię ochronną, aby odsłonić powierzchnię odbijającą światło. 

4. Przetrzyj powierzchnię alkoholem lub wodą, aby poprawić jej przejrzystość. 

 

 

 



SK: MIRRAZE – Inštalačné pokyny 

1. Očistite povrch, na ktorý chcete nalepiť zrkadlovú nálepku. Odstráňte ochrannú vrstvu lepidla. 

2. Nalepte nálepku na hladký povrch a rovnomerne ju pritlačte. 

3. Odstráňte ochrannú fóliu, aby sa odkryla reflexná plocha. 

4. Utrite povrch alkoholom alebo vodou pre lepšiu čistotu. 

 

HU: MIRRAZE – Telepítési útmutató 

1. Tisztítsa meg a felületet, amelyre a tükörmatricát fel kívánja helyezni. Távolítsa el az öntapadó 

hátlapot. 

2. Helyezze a matricát egy sima felületre, és nyomja le egyenletesen. 

3. Távolítsa el a védőfóliát, hogy láthatóvá váljon a tükröződő felület. 

4. Tisztítsa meg a felületet alkohollal vagy vízzel a jobb átláthatóság érdekében. 

 

RO: MIRRAZE – Instrucțiuni de instalare 

1. Curățați suprafața pe care doriți să aplicați autocolantul oglindă. Îndepărtați stratul adeziv. 

2. Aplicați autocolantul pe o suprafață netedă și presați-l uniform. 

3. Îndepărtați folia de protecție pentru a dezvălui suprafața reflectorizantă. 

4. Ștergeți suprafața cu alcool sau apă pentru o claritate mai bună. 

 

BG: MIRRAZE – Инструкции за монтаж 

1. Почистете повърхността, върху която искате да залепите огледалния стикер. Отстранете 

лепилния гръб. 

2. Поставете стикера върху гладка повърхност и го притиснете равномерно. 

3. Отстранете защитното фолио, за да разкриете отразяващата повърхност. 

4. Избършете повърхността с алкохол или вода за по-добра яснота. 

 

LV: MIRRAZE – Uzstādīšanas instrukcija 

1. Notīriet virsmu, uz kuras vēlaties uzklāt spoguļuzlīmi. Noņemiet līmējošo pamatni. 

2. Uzlīmējiet uzlīmi uz gludas virsmas un vienmērīgi piespiediet. 

3. Noņemiet aizsargplēvi, lai atklātu atstarojošo virsmu. 

4. Notīriet virsmu ar spirtu vai ūdeni, lai uzlabotu skaidrību. 

 

LT: MIRRAZE – Montavimo instrukcija 

1. Nuvalykite paviršių, ant kurio norite priklijuoti veidrodinį lipduką. Nuimkite lipnią pagrindo 

plėvelę. 

2. Priklijuokite lipduką prie lygaus paviršiaus ir tolygiai prispauskite. 

3. Nuimkite apsauginę plėvelę, kad atsiskleistų atspindintis paviršius. 

4. Nuvalykite paviršių alkoholiu arba vandeniu, kad pagerintumėte skaidrumą. 

 

EE: MIRRAZE – Paigaldusjuhend 

1. Puhastage pind, kuhu soovite peeglikleepsu kinnitada. Eemaldage kleepuv aluskiht. 

2. Kinnitage kleebis siledale pinnale ja vajutage see ühtlaselt alla. 

3. Eemaldage kaitsekile, et paljastada peegeldav pind. 

4. Pühkige pind alkoholi või veega, et parandada selgust. 



GR: MIRRAZE – Οδηγίες εγκατάστασης 

1. Καθαρίστε την επιφάνεια όπου θέλετε να εφαρμόσετε το αυτοκόλλητο καθρέφτη. 

Αφαιρέστε το αυτοκόλλητο προστασίας. 

2. Τοποθετήστε το αυτοκόλλητο σε μια λεία επιφάνεια και πιέστε το ομοιόμορφα. 

3. Αφαιρέστε τη προστατευτική μεμβράνη για να αποκαλύψετε την ανακλαστική επιφάνεια. 

4. Καθαρίστε την επιφάνεια με αλκοόλ ή νερό για μεγαλύτερη διαύγεια. 

 

TR: MIRRAZE – Kurulum Talimatları 

1. Ayna çıkartmasını uygulamak istediğiniz yüzeyi temizleyin. Yapışkan arka yüzeyi çıkarın. 

2. Çıkartmayı düz bir yüzeye yapıştırın ve eşit şekilde bastırın. 

3. Yansıtıcı yüzeyi açığa çıkarmak için koruyucu filmi çıkarın. 

4. Yüzeyi alkol veya su ile silerek netliği artırın. 

 


